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Before switching on the appliance for the first time read the following safety hints!

> This appliance is intended to be used in household and similar applications such
as staff kitchen areas in shops, offices and other working environments; farm
houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
bed and breakfast type environments; catering and similar non-retail
applications.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

v

Explanation of terms/symbols

DANGER

This symbol indicates that there are dangers to the life and health of
persons due to extremely flammable gas.

WARNING
The signal word indicates a hazard with a medium level of risk which, if

not avoided, may result in death or serious injury.

CAUTION

The signal word indicates a hazard with a low degree of risk which, if not
avoided, may result in minor or moderate injury.

ATTENTION

The signal word indicates important information (e.g. damage to
property), but not danger.

9 > P B

IMPORTANT: Pay particular attention to messages that contain the words DANGER,
WARNING or CAUTION. These words are used to alert you to a potential hazard that
can seriously injure you and others.

The instructions will tell you how to reduce the chance of injury and let you know
what can happen if the instructions are not followed.

ATTENTION: These operating instructions are general. This means that certain
functions apply to your refrigerator/freezer , while others do not.

We are constantly working on the further development and improvement of our
appliance types and models. Therefore, we reserve the right to make changes to the
design, equipment and accessories of all types and models without prior notice.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS!

WARN IN G: Risk of fire / flammable material

Refrigerant and cyclopentane foaming material used for the
appliance are flammable. Therefore, when the appliance is scrapped,
it shall be kept away from any fire source and be recovered by a
special recovering company with corresponding qualification other
than be disposed by combustion, so as to prevent damage to the
environment or any other harm

& WARNING

General Safety

>

Children should be supervised to
ensure that they do not play with
the appliance.

If the supply cord is damaged,

it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

Do not store explosive substances
such as aerosol cans with a
flammable propellant in this
appliance.

The appliance has to be unplugged
after use and before carrying out

user maintenance on the appliance.

WARNING: Keep ventilation
openings, in the appliance
enclosure or in the built-in
structure,clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical
devices or other means to
accelerate the defrosting process,
other than those recommended by
the manufacturer.

WARNING: Do not damage the
refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical
appliances inside the food storage
compartments of the appliance,

>

v

v

unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

WARNING: Please abandon the
refrigerator according to local
regulators for it use flammable
blowing gas and refrigerant.

WARNING: When positioning the
appliance, ensure the supply cord is
not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple
portable socket-outlets or portable
power supplies at the rear of the
appliance.

Do not use extension cords or
ungrounded (two prong)adapters.

To avoid a hazard due to instability
of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

The refrigerator must be
disconnected from the source of
electrical supply before attempting
the installation of accessory. Ensure
that the power cable is not trapped
by the refrigerator. Do not step on
the power cable.
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/\ CAUTION

Daily use

>

Do not pull the power cord when
pulling the power plug of the
refrigerator. Please firmly grasp the
plug and pull out it from the socket
directly.

To ensure safe use, do not damage
the power cord or use the power
cord when it is damaged or worn.

Please use a dedicated power
socket and the power socket shall
not be shared with other electrical
appliances.

The power plug should be firmly
contacted with the socket or else
fires might be caused.

Please ensure that the grounding
electrode of the power socket is
equipped with a reliable grounding
line.

Please turn off the valve of the
leaking gas and then open the
doors and windows in case of
leakage of gas and other flammable
gases.

Do not unplug the refrigerator
and other electrical appliances
considering that spark may cause
a fire.

Do not use electrical appliances on
the top of the appliance,unless they
are of the type recommended by
the manufacturer.

The gaps between refrigerator
doors and between doors and
refrigerator body are small, be
noted not to put your hand in these
areas to prevent from squeezing the
finger. Please be gentle when close
the refrigerator door to avoid falling
articles.

Do not pick foods or containers
with wet hands in the freezing
chamber when the refrigerator is
running, especially metal containers
in order to avoid frostbite.

> Do not allow any child to get into
or climb the refrigerator; otherwise
suffocation or falling injury of the
child may be caused.

> Do not place heavy objects on the
top of the refrigerator considering
that objectives may fall when close
or open the door, and accidental
injuries might be caused.

> Do not put flammable, explosive,
volatile and highly corrosive items in
the refrigerator to prevent damages
to the product or fire accidents.

> Do not place flammable items near
the refrigerator to avoid fires.

> The refrigerator is intended for
household use, such as storage of
foods; it shall not be used for other
purposes, such as storage of blood,
drugs or biological products, etc.

> Do not store beer, beverage or
other fluid contained in bottles or
enclosed containers in the freezing
chamber of the refrigerator; or
otherwise the bottles or enclosed
containers may crack due to
freezing to cause damages.

& WARNING

> Connect to potable water supply
only. (Suitable for ice cube maker)
™

> To prevent children from being
entrapped, the keys must be keeep
out of reach of children and not
in the vicinity of chest freezer (or
refrigerator) (suitable for products
with locks).(*)

(*): This feature varies depending on the
model purchased.
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& WARNING

For EU standard:

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning

use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

To avoid contamination of food, please
respect the following instructions:

- Opening the door for long
periods can cause a significant
increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can
come in contact with food and
accessible drainage systems.

Clean water tanks if they have not
been used for 48h; flush the water
system connected to a water supply
if water has not been drawn for 5
days. (Note 1)(*)

Store raw meat and fish in suitable
containers in the refrigerator, so that
it is not in contact with or drip onto
other food.

Two-star frozen-food compartments
are suitable for storing pre-frozen
food, storing or making ice-cream
and making ice cubes. (Note 2)(*)

1star, 2 star and 3 star
compartments are not suitable for
the freezing of fresh food. (note 3)(*)

For appliances without a 4-star
compartment: this refrigerating
appliance is not suitable for freezing
foodstuffs. (note 4)(*)

If the refrigerating appliance is left
empty for long periods, switch
off, defrost, clean, dry, and leave
the door open to prevent mould
developing within the appliance.

Note 1,2,3,4: Please confirm whether it
is applicable according to your product

compartment type.

(*): This feature varies depending on the
model purchased.

"4 star" symbol: Freezer at -18 °C or

colder, and it has the ability of quick

freezing a certain amount of food

~ v "3 star” symbol: Freezer compartment at
% ) -18 °C or colder

% % "2 star” symbol: Freezer compartment at
=2 -12°Cor colder

. "1 star" symbol: Freezer compartment
% with a target temperature and storage
conditions of -6 °C

/\ CAUTION

This product is not recommended for use
with sockets or main switch with the AFCl/
GFCI function, otherwise it may cause false

tripping.
1. It’s not pose a safety risk when
tripped.

2. If tripping persists, it is
recommended to replace the sockets
or main switch without AFCI/GFCI
function.

& WARNING

Risk of child entrapment.Before you throw
away your old refrigerator or freezer:

> Take off the doors.

> Leave the shelves in place so that
children may not easily climb inside.



Environmental protection

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Disposing of old electrical devices in an

environmentally-friendly manner

This crossed-out wheeled bin
symbol indicates that waste
electrical and electronic
products (WEEE) should be
] disposed of separately from
the municipal waste stream.

Old electrical products can contain
hazardous substances so correct disposal
of your old appliance will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health. Your old
appliance may contain reusable parts that
could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be
recycled to conserve limited resources.

/\ CAUTION

Refrigerant and cyclopentane foaming material
used for the refrigerator are flammable. Therefore,
when the refrigerator is scrapped, it shall be kept
away from any fire source and be recovered by a
special recovering company with corresponding
qualification other than be disposed by
combustion, so as to prevent damage to the
environment or any other harm.

Package information

9y
%

Packaging materials of the product are
manufactured from recyclable materials in
accordance with our National Environment
Regulations. Do not dispose of the
packaging materials together with the
domestic or other wastes. Take them to
the packaging material collection points
designated by the local authorities.
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INSTALL INSTRUCTION

Before first use

Remove the exterior and interior packing, wipe the outside thoroughly with a soft dry cloth and
the inside with a wet, lukewarm cloth.

Before connecting your refrigerator to the power supply, check that the voltage stated on the
rating label of your appliance corresponds to the voltage in your home. A different voltage could
damage the appliance.

The appliance must be grounded. The manufacturer is not responsible for damages that may
occur as a result of usage without grounding.

Space requirement diagram
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Notice: All dimensions in mm

Ambient Temperature Climate Class Ambient Temperature

Depending on the climate class, this

refrigerator is intended to be used at an S HOC TR e
ambient temperature range as specified in N +16 °C to +32 °C
the following table. ST +16 °C to +38 °C
The product may not operate properly at T +16 °Cto +43 °C
temperatures outside of the specific range. If you have any doubts regarding installation, please

turn to the vendor, to our customer service or to the

You can find the climate class on the nearest Authorised Service Centre.

product label.

@ ATTENTION

The cooling performance and power consumption of the refrigerator may be affected by the ambient
temperature, the door-opening frequency, and the location of the refrigerator. We recommend adjusting the
temperature settings as appropriate.
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Installation in cabinet

Steps:
1. Cabinet size requirement.

e
Ne—— min.
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Cabinet vent =200cm?

A - Thinckness of cabinet plank

2. Push the refrigerator into the cabinet and adjust it to make sure the edgefold of top baffle
completely touch the top edge of the cabinet.

3. The limit hook of supporting leg completely touch the bottom edge of the cabinet..

Edge fold of top baffle

4. Fix the supporting leg with screws, then install the screw caps.

5. Fix the top baffle to the top of the cabinet inner with screws, then install the screw caps.
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6. Open the lower door of cabinet the maximum angle, and open the lower door of the
refrigerator to the corresponding position. Sliding the block to make sure inner edge align
with the lower door edge of refrigerator, then fix the block to the door of cabinet with screw
and install screw caps.

7. Fix the upper refrigerator door to the cabinet door in the same way.

8. Take out the sealing strip from accessory bag, and press it in the gap between the cabinet and
the refrigerator. Installation is completed.

@ ATTENTION

Precautions before installation: Information in the Instruction Manual is only for reference. The physical
product may differ. Before installation and adjusting of accessories, it shall be ensured that the refrigerator is
disconnected from power.
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Optional L Bracket

Install the L bracket

Install the L bracket cover

i~ (1X)
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Doors reversal

Parts already mounted on the refrigerator (as shipped):

— & @

=

R: Bottom . . . . F: Bottom
hinge Hole cap R: Upper hinge Fixed block F: Upper hinge hinge
Steps:

1. Power off the refrigerator, and remove all objects from the door trays.
2. Remove the upper hinge and hole caps of refrigerator door.

3. Remove the refrigerator door, the bottom hinge and the hole cover.

Hole cap

R:Bottom hing

Hole cap

4. Exchange the R: bottom hinge and R: upper hinge, then install them according to below steps,
and install the top hole caps.

5. Remove the two fixed blocks of refrigerator door and rotate them for 180° and install them on
other side of refrigerator door.

R:Bottom hinge
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6. Remove the the upper hinge of freezer door and plug pin.

7. Remove the freezer door, the bottom hinge and the hole caps.

Upper hing

8. Exchange the F: bottom hinge and F: upper hinge, then install them according to below steps,
and install the top hole cover and lower hole caps.

9. Remove the two fixed blocks of freezer door and rotate them for 180° and install them on
other side of freezer door.

F:Bottom hing
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10. The picture after completion is shown as below.

@ ATTENTION

Differences: Due to technical changes and different models, some of the illustrations in this manual may
differ from your model.
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Changing the light

Any replacement or maintenance of the
LED lamps is intended to be made by the
manufacturer, its service agent or similar
qualified person.

This product contains a light source of energy
efficiency class (F).

After connecting the power supply cord (or plug)
to the outlet, wait 2 or 3 hours before you put
food into the appliance. If you add food before
the appliance has cooled completely, your food
may spoil.

Moving the appliance

1. Remove all items from the appliance.

2. Pull the power plug out, insert and fix it
into the power plug hook at the rear or on
top of the appliance.

3. Tape parts such as shelves and the door
to prevent from falling off while moving
the appliance.

4. Move the appliance with more than two
people carefully. When transporting the
appliance over a long distance, keep the
appliance upright.

Tips for energy saving

Do not place the appliance near cookers,
radiators or other heat sources. If the
ambient temperature is high, the compressor
will run more frequently and for longer,
resulting in increased energy consumption.

Ensure that there is sufficient ventilation at
the base of the appliance, on the sides of the
appliance and at the back of the appliance.

Please also observe the spacing dimensions
in the chapter “Installation”.

The arrangement of drawers, shelves and
trays as shown in the product overview
offers the most efficient use of energy and
should be retained as far as possible.

To obtain a larger storage space (e.g. for
large refrigerated/frozen goods), the middle
drawers and shelves can be removed. The
top and bottom drawers and shelves should
be removed last if necessary.

An evenly filled refrigerator/freezer
compartment contributes to optimal energy
use.

Allow warm food to cool before placing it in
the refrigerator/freezer compartment. Food
that has already cooled down increases
energy efficiency.

Allow frozen food to defrost in the
refrigeration compartment The coldness

of the frozen food reduces the energy
consumption in the refrigerator
compartment and thus increases the energy
efficiency.

Open the door only as briefly as necessary
to minimise cold loss. Opening the door
briefly and closing it properly reduces
energy consumption.

Setting the temperature no colder than
necessary contributes to optimal energy use.

The door gaskets of your appliance must
be perfectly intact so that the doors close
properly and energy consumption is not
increased unnecessarily.




14 Product overview

PRODUCT OVERVIEW
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1 Temperatre control 5 Sliding tray

2 Shelf 6 Freezer drawer
3 Wire wine rack (optional) 7 Door tray

4 Fruits and vegetables box

> For the most efficient use of energy, please keep the all internal items such as trays, drawers,
shelves and ice cube box on the position supplied by manufacturer.

@ ATTENTION
Differences: Due to technical changes and different models, some of the illustrations in this manual may
differ from your model.
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OPERATION INSTRUCTIONS

Feature panel

O

VACATION TEMP -

CONTROL

Button
1 On/Off button 3 Freezer temperature butto
2 Refrigerator temperature button 4 Vacation temperature button

Display screen

A Super cooling mode indicator D LCD screen
B Freezer indicator E Vacation mode indicator
C Refrigerator indicator F  Super freezer mode indicator

@ ATTENTION

Do not use sharp objects to operate the control panel. They can scratch or damage the control panel.

Switching on

When you connect the mains plug to a power socket, the appliance switches on, emits a ring and
starts operating using the default or last used settings.

Switching off |

To switch off the appliance, tap and hold the On/Off button (10(52c ) for 10 seconds. The appliance turns
off the control panel and stops operating. |

Note: When the appliance is off, all control panel buttons except the On/Off button( ]QC) are
disabled. If you tap a disabled button, the appliance emits a ring. |

To switch the appliance back on, tap and hold the On/Off button( 5.

turns on the control panel and resumes its operation.

To disconnect the appliance from the power supply, disconnect the mains plug from the power
socket.

) for 10 seconds. The appliance

Display
« After you plug in the appliance, the entire LCD screen and all indicators will light up for 3 seconds.
Then the screen starts showing the set temperature for the refrigerator compartment in°C.

« To view the set temperature for the freezer compartment, tap the Freezer temperature button
(FREEZER Y The Freezer indicator (FRz ) lights up.

Super - 5sec
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- To view the set temperature for the refrigerator compartment again, tap the Refrigerator
temperature button ( ERIDGE ) The Refrigerator indicator ( REF ) lights up.

Super - 5 sec
- If the door is closed and you do not tap any button, the LCD screen and all relevant indicators will
turn off in 15 seconds. To turn them back on, tap any button or open the door.

« In case of a known failure, the appliance shows one of the following error codes on the LCD
screen and beeps. To stop the beeping, tap any button.

Fault indication

The following warnings appearing on the display indicate corresponding faults of the refrigerator.
Though the refrigerator may still have a freezing function with the following faults, the user shall
contact maintenance specialist for maintenance, so as to ensure normal use of the refrigerator.

Fault Code Fault Description

E1 Refrigerator temperature sensor failure

E2 Freezer temperature sensor failure

ES} Freezer defrosting temperature sensor failure
E7 Ambient temperature sensor failure

E6 Internal communication failure

Temperature setting
Recommended temperatures

Refrigerator compartment: +5°C (factory setting)
Freezer compartment: -20°C (factory setting)

When you plug in the appliance for the first time, it sets the temperatures to the factory default
temperatures. When you plug in or switch on the appliance again, it sets the temperatures to
the last set temperatures unless its memory function is off.

« To adjust the refrigerator temperature, tap the Refrigerator temperature button (ERIDGE ). to cycle
through the available temperatures (2°C to 8°C) until your desired temperature appears on the
screen.

» The Refrigerator indicator ( REF ) blinks during the adjustment and stops blinking when the set
temperature takes effect.

I—>8°C—>7°C—> : —>2°C—>I

+ To adjust the freezer temperature, tap the Freezer temperature button ( FREEZER) to cycle
through the available temperatures (-24°C to -16°C) until your desired temperature appears on
the screen. The Freezer indicator (FRz ) blinks during the adjustment and stops blinking when the
settemperature takes effect.

I—>-16°C—>-17°C—> —>—24°C—>|

Tips:

» You cannot adjust the refrigerator and freezer temperatures when the appliance is in vacation
mode.

« The lower the set temperature, the longer you can safely store your food and the more electricity the
appliance consumes.

« The higher the set temperature, the quicker your stored food decays and the less electricity the
appliance consumes.



Operation Instructions 17

Super cooling mode

Note: The Super cooling function is specifically designed to rapidly cool down newly placed
food in the fridge compartment. If you have a significant amount of warm food, such as after
grocery shopping, it is recommended to activate the Super cooling function. By doing so, you
can ensure quick cooling of the products and reduce the temperature rise, thereby effectively
prolonging the preservation of all the other food items inside.

- To put the appliance into super cooling mode, tap and hold the Refrigerator temperature button
(ERIDGE ) for 5 seconds. The Super cooling mode indicator ( 4% ) blinks and the appliance displays
2°C on the screen. This mode will take effect when this indicator stops blinking.

« The appliance will automatically exit super cooling mode after being in this mode for 6 hours or when
the refrigerator temperature reaches 2°C. To exit this mode earlier, tap the Refrigerator temperature
button (ERIDGE ).

Super freezing mode

Note: The super freezing function is designed to maintain the nutritional value of food in the
freezer compartment. It can freeze the food in the shortest time. If a large amount of food is
frozen at one time or the food needs to be frozen quickly, it is recommended to turn on the
super freezing function and put the food in. At this time, freezing speed of freezer compartment
will be increased. Energy consumption increases while the function is ON.

« To put the appliance into super freezing mode, tap and hold the Freezer temperature button
(FREEZER) for 5 seconds. The Super freezing mode indicator (%3 ) blinks and the appliance displays

-24°C on the screen. This mode will take effect when this indicator stops blinking.

« The appliance will automatically exit super freezing mode after being in this mode for 40 hours. To

exit this mode earlier, tap the Freezer temperature button( FSBDFQE?SEB ).

Vacation mode

Before leaving the appliance unused for a long time, you can put it into vacation mode to save
energy. In vacation mode, the appliance does not cool the refrigerator compartment and keeps
the freezer compartment at a temperature of -20°C.

Notes:

-Do not store any food in the refrigerator compartment when the appliance is in vacation mode.
Leave the refrigerator door open just enough to allow air to circulate inside the compartment.
This will prevent the formation of mould and unpleasant odours.

-Both the Refrigerator temperature button ( ERIDGE ) and Freezer temperature button
(FREEZER ) are disabled when the appliance is in vacation mode.

Super - 5 sec
+ To put the appliance into vacation mode, tap and hold the Vacation mode button ( VACATION ) for
3 seconds. The Vacation mode indicator (. ) blinks and the appliance displays -20°C on the
screen. This mode will take effect when this indicator stops blinking.
+ To exit vacation mode, tap and hold the Vacation mode button ( VACATION ) for 3 seconds. The
Vacation mode indicator ( &) turns off.

Memory function

The appliance has a memory function that is on in most cases. If you switch off or unplug the
appliance, or in case of a power outage, it will resume its operation using the last used settings
after switching on again.

Similarly, after the appliance exits super cooling, super freezing or vacation mode, it will
continue to operate using the settings used before entering that mode.

Notes:

« The appliance will not remember the elapsed time for super cooling or super freezing mode. So, for
instance, if it returns to super cooling mode after switching on again, it will always run this mode for 6
hours before exiting automatically.
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« The appliance will turn on its memory function only after it has operated continuously for more than
30 minutes. So, if you switch it off after it has operated continuously for less than 30 minutes, it will
not remember the last used settings.

Door opening and closing
« The LED light inside the refrigerator compartment turns on when the refrigerator door opens and
turns off when the door closes.

« The LCD screen and all relevant indicators turn on when the refrigerator door opens and turn off 15
seconds after the door closes.

Door opening alarm

« If the refrigerator door remains open for more than 120 seconds, the door opening alarm will go off.
To stop the alarm, close the open door or tap any button.

« If you stop the alarm by tapping a button and keep the door open, the alarm will go off again after
another 120 seconds. If you keep the door open for over 15 minutes, the appliance will turn off the
alarm and LED light, and continue operating as usual.
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Storing food

Freezer compartment

The freezer compartment is designated

for the low-temperature freezing of food,
long-term storage of frozen food, and for the
production of ice cubes.

Pay attention to the star classifications
(4 star, 2 star and 1 star) in the freezer
compartment and the resulting storage
periods for frozen food.

Do not put fresh and frozen food next to
each other. The frozen food may thaw.

When freezing large amounts of fresh food
(such as meat, fish or chopped meat), please
divide them into several small pieces before
putting in, so that they can be quickly frozen
and pick up easily.

Abide by the storage times recommended
by food manufacturers on the packages,
there is no information on the packaging,
food should not be stored frozen for
longer than three months from the date of
purchase.

When purchasing frozen food, make sure
that it was frozen at a suitable temperature
and that the packaging is not damaged.

Frozen food should be kept in suitable
individual packages to ensure that adjacent
food cannot be contaminated.Consume
thawed and defrosted foods immediately, do
not refreeze them.

In case of prolonged power failure or
malfunction of the appliance, remove the
stored frozen food and check whether
they are still edible, then store them in

a sufficiently cool place or in another
appliance.

To defrost food, remove it from the freezer
and let it defrost at room temperature or
in the refrigerator. To defrost food quickly,
you can use the defrost function on your
microwave, for example.

If you only want to defrost part of a

pack, remove the portion you need and
immediately close the rest of the pack. In
this way, you will avoid “freezer burn” and
will reduce ice formation on the remaining
foods.

Cooling compartment

To reduce moisture and subsequent ice
build-up, never put liquid into the fridge
compartment in unsealed containers.
Frost tends to concentrate in the coolest
parts of the evaporator. Storing uncovered
liquids results in a more frequent need for
defrosting.

Never put warm foods in the fridge
compartment. These should first cool down
at room temperature and then be placed so
as to ensure adequate air circulation in the
fridge compartment.

Foods or food containers should not
touch the back wall of the fridge because
they could freeze to the wall. Do not
keep regularly opening the door of the
refrigerator.

Meat and clean fish (packed in a package
or plastic foil) can be placed in the fridge
compartment, which can be used in 1-2 days.

Fruit and vegetables without packaging can
be placed in the part designated for fresh
fruit and vegetables

@ ATTENTION

Storage of too much food during operation after
the initial connection to power may adversely
affect the freezing effect of the refrigerator.

Storage times and temperature

Note: Overlong storage or storage at
inappropriate freezing temperature may
cause a quality loss or spoiled foods, which
causes food waste, is inedible and may cause
food poisoning. The minimum temperature
in most cases should be -18°C or colder.
Follow the maximum recommended storage
times below:

> Stew, ice cream, sausages, bread: 2-6
months.

> Fish, shrimp, lamb, meat: 4-8 months.

> Vegetables, fruits, poultry, beef: 6-12
months.
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Maintenance and cleaning

MAINTENANCE AND CLEANING

/\ CAUTION

Disconnect the appliance from the electrical
supply before ndertaking any routine
maintenance. Allow at least 5 minutes before
restarting the appliance, as frequent starting
may damage the compressor.

Hold the plug, not the cable, when
unplugging the appliance.

Do not scrape off frost and ice with sharp
objects. Do not use sprays, electric heaters
like heater, hair dryer, steam cleaners or
other sources of heat in order to avoid
damage to the plastic parts.

Eliminate the dust on the back of the unit at
least once in the year to avoid hazard by fire,
as well as increased energy consumption.

Check the door gasket regularly to make
sure there are no debris. Clean the door
gasket with a soft cloth dampened with
soapy water or diluted detergent.

The interior of the product should be
cleaned regularly to avoid odor.

Use a soft cloth or sponge to clean the
inside of the product, with two tablespoons
of baking soda and a quart of warm water.
Then rinse with water and wipe clean.

After cleaning, open the door and let it dry
naturally before turning on the power.

For areas that are difficult to clean in the
product (such as narrow sandwiches, gaps
or corners), it is recommended to wipe them
regularly with a soft rag, soft brush, etc.

and when necessary, combined with some
auxiliary tools (such as thin sticks) to ensure
no contaminants or bacterials accumulation
in these areas.

Do not use soap, detergent, scrub powder,
spray cleaner, etc., as these may cause
odors in the interior of the product or
contaminated food.

Wipe the outer surface of the product with
a soft cloth dampened with soapy water,
detergent, etc., and then wipe dry.

Do not use hard brushes, clean steel

balls, wire brushes, abrasives (such as
toothpastes), organic solvents (such as
alcohol, acetone, Isoamyl acetate, etc.),
boiling water, acid or alkaline items, which

may damage the fridge surface and interior.
Boiling water and organic solvents such as
benzene may deform or damage plastic
parts.

Do not rinse directly with water or other
liquids during cleaning to avoid short circuits
or affect electrical insulation after immersion.

@ ATTENTION

The appliance shall run continuously once it is
started. Generally, the operation of the appliance
shall not be interrupted;otherwise the service life
may be impaired
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Defrosting
Although this appliance automatically
defrosts, a layer of frost may occur on the
freezer compartment’s interior walls if the
freezer door is opened frequently or kept
open too long. If the frost is too thick, choose
a time when the supply of food stocks are
low and proceed as follows:

1. Remove existing food and accessories
baskets, unplug the appliance from
the mains power and leave the doors
open. Ventilate the room thoroughly to
accelerate the thawing process.

2.When defrosting is completed, clean your
freezer as described above.

CAUTION! Don't use sharp objects to remove
frost from the freezer. Only after the interior
completely dry should the appliance be switched
back on and plugged back into the mains socket.

Cleaning of door tray

According to the direction arrow in the
figure below, use both hands to squeeze the
tray, and push it upward, then you can take
it out.

After washing the tray having been taken
out, you can adjust its installing height in
accordance with your requirement.

Kﬁﬁ’ N
-y

Cleaning of glass shelf

As the innermost part of the refrigerator
liner where contacting the shelves has a
backstop, you shall raise the shelves upward,
then you can be able to take it out.

Adjust or clean the shelves according to your
requirement.

Cleaning the vegetable drawer

Remove the contents of the drawer. Hold the
handle of the vegetable drawer and pull it
out completely until it stops.

Lift the vegetable drawer up and remove it
by pulling it out.

7

@ ATTENTION

Differences: Due to technical changes and
different models, some of the illustrations in this
manual may differ from your model.
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Troubleshooting

TROUBLESHOOTING

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale
service department if the issues are not solved.

Problem

Not operate

Light not on

Fruits or vegetables
are frozen

Fridge/freezer is over-
cooling

Compressor working
for a long time

Door does not close
properly

Outer wall is hot

Cross or vertical
beams are hot

Odors

Condensation forms
on the outside

Condensation forms
inside the fridge and
drawers

Possible Causes

.

.

The power supply is not turned on and
the plug is not firmly inserted.

Low voltage, power failure or part of
the circuit tripped.

The appliance is not powered on.
The light is broken.

Has the food been placed at the back
of the fridge? The area near the back

wall is where the temperatures are
coldest.

Fruits or vegetables are stored in the
Fresh/Chill zone.

Temperature control is not set
correctly.

High ambient temperature causing
long working time.
Putting too much food in at one time.

Food is put in before it has cooled
down.

Opening the door too often.
The frost layer inside is too thick.

Door is stuck with objects.
Too much food in.
Door gasket deformed.

When the appliance is operating, heat
is dissipated to the outside through the
metal tubes inside the cabinet.

Higher ambient temperatures in the
summer cause the temperature of the
outer wall to rise.

There are metal tubes inside the
beams, and the heat released from the
tubes prevents condensation.

Spoiled food

Food with strong odors

The interior compartment is dirty.

Condensation may form when the
humidity in the room is high.

The fridge maintains a high humidity

to keep vegetables and other food
items fresh.

Humidity is too high in the room and
doors have been opened frequently.
The door gasket are not tight.

Solution

Insert the power cord plug firmly.
Check the power supply at home.

Unplug and re-plug the power cord.
Replace the light with a new one.

Not placing food which may freeze
easily at the back of the fridge
compartment.

The Fresh/Chill zone is only for meat/
fish.

Set the temperature higher.

This is normal.

Do not put too much food in at one
time.

Wait until the food has cooled down
before putting it in.

Do not open the door too often.
Need to defrost.

Do not put in too much food.
Place the appliance stably.

Heat the door gasket, then cool it for
restoration (with an electrical drier or
hot water for heating).

Higher temperature on the outer wall
is normal.

Increase the heat dissipation space, or
put the appliance in a ventilated and
cool place.

This is normal.

Clean and remove any spoiled food.
* Make sure strong smelling food is
wrapped airtight.

Clean the interior compartment.

This is normal. Wipe off the
condensation using a dry cloth.

Wipe off the condensation using a
dry cloth.

Do not open doors as frequently or do
not keep them open too long.

Check the door gasket, clean or
correct position.
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Certain sounds can be heard during normal use of the refrigerator, which do not
affect its correct operation.

Sounds, which can be easily prevented:

> Noise caused by the appliance which is not level - adjust the position with the adjustable
turn-in front feet. Alternatively, place pads made of soft material under the rear rollers,
especially when the appliance is placed on tiles.

> Touching the adjacent piece of furniture - move the refrigerator away.
> Creaking of the drawers or shelves - take out and put back the drawer or shelf.
> Sounds of clinking bottles - move bottles apart.

Sounds heard during normal use are mainly due to operation of the compressor (switching on)
and cooling, system (thermal expansion and contraction of the radiator caused by flow of the
cooling agent).
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APPENDIX

The ordered parts in the following table can be acquired from Service provider
channel

Ordered part | Provided by Minimum time required for Provision

At least 7 years after the last model is launched

Thermostats Professional maintenance personnel
on the market
Temperature . . At least 7 years after the last model is launched
Professional maintenance personnel
sensors on the market
Printed circuit ) . At least 7 years after the last model is launched
Professional maintenance personnel
boards on the market
. . . At least 7 years after the last model is launched
Light sources Professional maintenance personnel
on the market
Door handles Professional repairers and final users At least 7 years after the last model is launched
on the market
. . . . At least 7 years after the last model is launched
Door hinges Professional repairers and final users
on the market
. . X At least 7 years after the last model is launched
Trays Professional repairers and final users
on the market
. . . At least 7 years after the last model is launched
Baskets Professional repairers and final users
on the market
Door gaskets Professional repairers and final users At least 10 years after the last model is launched

on the market

Dear customer
1. If you want to return or replace the product, please contact the store where you buy.

(Remember to bring the purchase invoice)

2. If your product breaks down which needs to repair, please contact after-sales service provider.

@ ATTENTION

The model information inthe product database, as well as the model identifier, can be obtained througha
weblink scanned by a QR code, if any, on the energy efficiency label of the product.

For more information about the energy efficiency of the appliance, visit https://ec.europa.eu and search using
the model name.

The model name can be found on the rating label of the appliance.
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Cihazi ilk kez ¢calisgtirmadan 6nce asagidaki giivenlik uyarilarini okuyun!

> Bu cihaz; magaza, ofis ve dider galisma ortamlarindaki personel mutfaklarinda; ciftlik
evlerinde; otel, motel ve diger konaklama turi ortamlardaki misteriler tarafindan
kullaniimak Uzere; pansiyon turt ortamlarda; catering hizmetleri ve benzeri
perakende digl uygulamalarda ev tipi kullanim ve benzeri amaclarla kullaniimak Uzere
tasarlanmistir.

> Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda
denetlenip yonlendiriimedikleri miiddetge fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri
kisith olan veya deneyim ve bilgi eksikligi bulunan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullanilamaz.

Terimlerin/sembollerin aciklamasi

TEHLIKE

Bu sembol, son derece yanici gaz nedeniyle kisilerin yasam ve sagligi
bakimindan tehlikeler bulundugunu goésterir.

UYARI

Bu s6zcuk, 6nlenmedigi takdirde 6lume veya ciddi yaralanmalara neden
olabilecek orta dlzey risk tasiyan bir tehlikeyi belirtir.

DIKKAT

Bu sozciuik, 6nlenmedigi takdirde hafif veya orta dereceli yaralanmalara
neden olabilecek dislk dlizey risk tasiyan bir tehlikeyi belirtir.

ONEMLI BILGI

Bu s6zcuk, 6nemli bilgileri (6r. mal hasari) belirtmesine karsin dogrudan bir
tehlikeye isaret etmez.

o B> B B

ONEMLI: TEHLIKE, UYARI veya DIKKAT sézciiklerini igeren mesajlara ézellikle dikkat
edin. Bu sozclkler, sizi ve baskalarini ciddi sekilde yaralayabilecek olasi bir tehlikeye karsi
uyarida bulunmak igin kullanilir.

Talimatlar, yaralanma olasihgini nasil azaltacaginizi agiklar ve talimatlara uyulmamasi
durumunda neler olabilecegini bildirir.

ONEMLI BILGI: Bu kullanim talimatlari genel niteliktedir. Bu, bazi islevler buzdolabiniz/
dondurucunuz igin gegerli olurken bazilarinin ise gegerli olmadigi anlamina gelir.

Cihaz tiplerimizin ve modellerimizin daha da gelistiriimesi ve iyilestirilmesi icin surekli
calismaktayiz. Bu nedenle tim tip ve modellerin tasariminda, donaniminda ve
aksesuarlarinda dnceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkimizi sakli
tutariz.
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ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

BU TALIMATLARI OKUYUN VE SAKLAYIN!

UYARI: Yangin riski / yanici malzeme

Cihazda kullanilan sogutucu akiskan ve siklopentan kopiikleme maddesi
yanicidir. Bu nedenle, cihaz hurdaya ayrildiginda ates kaynaklarindan
uzak tutulmali ve cevreye zarar verilmesini veya baska herhangi bir
olumsuzlugu 6nlemek amaciyla yakilarak bertaraf edilmek yerine

uygun yetkinlige sahip bir 6zel geri doniistim sirketi tarafindan geri

donasturilmelidir

A uvArRl

Genel Glivenlik

> Cihazla oynamadiklarindan emin
olmak i¢in gocuklarin gézetim altinda
tutulmalari gerekmektedir.

> Hasar gérmesi hélinde besleme
kablosu, bir tehlikeyi 6nlemek igin
Uretici, servis temsilcisi veya benzer
niteliklere sahip kisiler tarafindan
degistirilmelidir.

> Yanicl nitelikte itici gaz iceren aerosol
kutular gibi patlayici maddeleri bu
cihazda saklamayin.

> Cihaz kullanimdan sonra ve
kullanici tarafindan yapilacak bakim
islemlerinden once fisten gekilmelidir.

> UYARI: Cihaz muhafazasindaki
veya ankastre yapisindaki
havalandirma agikliklarinin éninin
kapatiimadigindan emin olun.

> UYARI: Buz ¢gbzme iglemini
hizlandirmak igin Uretici tarafindan
onerilen yontemler disinda herhangi
bir mekanik cihaz veya baska bir arag
kullanmayin.

> UYARI: Sogutucu akiskan devresine
zarar vermeyin.

> UYARI: Uretici tarafindan énerilen
tirde olmadikga cihazin gida saklama

boélmelerinde elektrikli cihazlar
kullanmayin.

UYARI: Yanici kdpurtme gazi ve
sogutucu akiskan igerdigi icin
buzdolabini yerel ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edin.

UYARI: Cihaz konumlandirilirken
besleme kablosunun sikismadigindan
veya zarar gérmediginden emin olun.

UYARI: Cihazin arka kismina birden
fazla tasinabilir priz veya tasinabilir
gl¢ kaynagi yerlestirmeyin.

Uzatma kablosu veya topraklamasiz
(iki uclu) adaptor kullanmayin.

Cihazin dengesizliginden
kaynaklanabilecek bir tehlikeyi
Onlemek i¢gin cihaz talimatlara uygun
sekilde sabitlenmelidir.

Aksesuar montajina baslamadan
once buzdolabinin elektrik kaynagi
ile baglantisi kesilmelidir. Gug
kablosunun buzdolabi tarafindan
sikistirlmadigindan emin olun. Gug
kablosunun Uzerine basmayin.
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/\ DIKKAT

Gunlik kullanim

>

Buzdolabinin figini prizden ¢ekerken
glc kablosundan ¢gekmeyin. Fisi sikica
tutun ve dogrudan prizden gekerek
cikarin.

Guvenli kullanim igin gii¢c kablosuna
zarar vermeyin ve hasarli veya
yipranmis guc¢ kablosunu kullanmayin.

Lutfen yalnizca bu cihaza 6zel bir
priz kullanin; bu priz baska elektrikli
cihazlarla paylagiimamahdir.

Fis prizle tam ve saglam sekilde temas
etmelidir; aksi takdirde yangin gikabilir.

Lutfen prizdeki topraklama
elektrodunun guvenilir bir topraklama
hattina sahip oldugundan emin olun.

Gaz sizintisi veya diger yanici gazlarin
sizmas! durumunda litfen sizdiran
gazin vanasini kapatip ardindan
kapilari ve pencereleri agin.

Kivilcimin yangina neden olabilmesi
ihtimaline karsi buzdolabinin ve
diger elektrikli cihazlarin figini prizden
cekmeyin.

Uretici tarafindan énerilen tiirde
olmadikga cihazin Ust kisminda
elektrikli cihazlar kullanmayin.

Buzdolabi kapilari arasindaki ve
kapilar ile gdvde arasindaki bosluklar
dardir, parmaklarinizin sikismasini
onlemek igin ellerinizi bu bolgelere
sokmamaya dikkat edin. Nesnelerin
dismesini 6nlemek igin buzdolabi
kapisini dikkatli bir sekilde kapatin.

Soguk 1sirmasini 6nlemek igin
buzdolabi ¢aligir durumdayken, basta
metal kaplar olmak lzere, dondurucu
bélmesindeki gidalari veya kaplari
1slak ellerle tutmayin.

Cocuklarin buzdolabinin igine
girmesine veya Uzerine tirmanmasina
izin vermeyin; aksi takdirde boguima
veya dismeye bagl yaralanmalar
meydana gelebilir.

> Kapi agilip kapanirken nesnelerin
diserek kazara yaralanmalara yol
acmasi ihtimaline karsi buzdolabinin
Ustlne agir nesneler koymayin.

> Urline zarar vermemek ve yangin
kazalarini 6nlemek igin buzdolabina
yanici, patlayici, ugucu ve yiksek
derecede asindirici maddeler
koymayin.

> Yangin riskini 6nlemek igin
buzdolabinin yakininda yanici
maddeler bulundurmayin.

> Buzdolabi, gida saklama gibi
ev tipi kullanim yontemleri igin
tasarlanmistir; kan, ilag veya biyolojik
drlnler vb. unsurlarin saklanmasi
gibi baska amaglar dogrultusunda
kullaniimamalidir.

> Biralari, icecekleri veya siselerde veya
kapali kaplarda bulunan diger sivilari
buzdolabinin dondurucu bélmesinde
saklamayin; aksi takdirde siseler
veya kapali kaplar donma nedeniyle
catlayarak hasara neden olabilir.

A uvAri

> Sadece icme suyu sebekesine
baglayin. (Buz yapici igin uygundur)(*)

> Cocuklarin cihazin iginde mahsur
kalmasini 6nlemek igin anahtarlar
gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
ve sandik tipi dondurucunun (veya
buzdolabinin) yakininda olmayacak
sekilde saklanmalidir (kilitli Grinler igin
gegerlidir).(*)

(*): Bu ozellik, satin alinan modele bagh
olarak degisiklik gosterir.
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A uvArRl

AB standardina gore:

Bu cihaz, cihazin giivenli bir gekilde
kullanimi konusunda denetlenip
yonlendirilmeleri ve ilgili tehlikeleri
anlamalan kosuluyla 8 yas ve lizeri gocuklar
ile fiziksel, duyusal veya zihinsel becerileri
kisith olan veya deneyim ve bilgi eksikligi
bulunan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanicinin yapacagi bakim iglemleri,
gozetim olmaksizin gocuklar tarafindan
yapilmamalidir.
Gidalarin kirlenmesini 6nlemek igin liitfen
asagidaki talimatlara uyun:

- Kapinin uzun sire agik tutulmasi,
cihazin bélmelerindeki sicakhigin dnemli
olcude artmasina neden olabilir.

- Gida ile temas edebilecek ylizeyleri ve
erisilebilir tahliye sistemlerini dizenli
olarak temizleyin.

- Su depolari 48 saat boyunca
kullaniimadiysa temizleyin; su
beslemesine bagli su sistemi 5 giin
boyunca kullaniimadiysa sisteme su
cekin. (Not 1)(*)

- Cig et ve baliklar buzdolabinda uygun
kaplarda saklayn; diger gidalarla
temas etmelerine veya Ulzerlerine
damlamalarina izin vermeyin.

- [ki yildizli dondurulmus gida bélmeleri,
onceden dondurulmus gidalari
saklamaya, dondurma saklamaya veya
yapmaya ve buz kiipi hazirlamaya
uygundur. (Not 2)(*)

- 1 yildizli, 2 yildizli ve 3 yildizli bélmeler
taze gidalarin dondurulmasi igin uygun
degildir. (not 3)(*)

- 4 yildizli bélmesi olmayan sogutma
cihazlari, gida maddelerinin
dondurulmasi igin uygun degildir.

(not 4)(*)

- Sogutma cihazi uzun siire bos
birakilacaksa cihazi kapatin, buzunu
¢6zun, temizleyin, kurulayin ve cihaz
icinde kif olusumunu 6nlemek igin
kapiyr acik birakin.

Not 1, 2, 3, 4: Liitfen bunun iriniiniziin
bdlme tipi igin uygulanabilir olup olmadigini
dogrulayin.
(*): Bu ozellik, satin alinan modele bagh olarak
degisiklik gosterir.
"4 yildiz" semboli: —18 °C veya daha dustk

x sicakliktaki dondurucu, belirli miktarda
gidayi hizli dondurma kapasitesine sahiptir

"3 yildiz" sembolii: —18 °C veya daha dlislik
sicakliktaki dondurucu bélmesi

% % "2 yildiz" sembolii: -12 °C veya daha diisiik
——  sicakliktaki dondurucu bolmesi

. "1 yildiz" sembolii: Hedef sicakligi ve
% saklama kosullari —6 °C olan dondurucu
bdlmesi

/\ DIKKAT

Bu iriiniin AFCI/GFCI iglevine sahip prizler

veya ana salterlerle kullanilmasi 6nerilmez;

aksi takdirde gereksiz devre kesilmesine

neden olabilir.

1. Devre kesildiginde bu durum bir
guvenlik riski olusturmaz.

2. Devre kesilmesi devam ederse AFCI/
GFCl iglevi olmayan prizlerin veya ana
salterin degistirilmesi onerilir.

A uvaArl

Cocuklarin iceride mahsur kalma riski. Eski
buzdolabinizi veya dondurucunuzu iskartaya

cikarmadan 6nce:

> Kapilari sokun.

> Cocuklarin cihazin igine kolayca
tirmanmasini 6nlemek icin raflari
yerinde birakin.



Gevre koruma

CEVRE KORUMA

Eski elektrikli cihazlarin ¢evre dostu bir
sekilde bertaraf edilmesi

Uzeri carpi isaretiyle gizilmis
tekerlekli ¢op kutusu sembold,
atik elektrikli ve elektronik
Urtnlerin (WEEE) kentsel atik
akisindan ayri olarak bertaraf
edilmesi gerektigini belirtir.

Eski elektrikli Griinler tehlikeli maddeler
icerebilecedi igin eski cihazinizin dogru
sekilde bertaraf edilmesi, gcevre ve insan
saglhg uzerindeki olasi olumsuz etkilerin
onlenmesine yardimci olacaktir. Eski cihaziniz,
diger uriinlerin onariminda kullanilabilecek
yeniden kullanilabilir pargalar ve sinirli
kaynaklarin korunmasina katki saglayacak geri
donusturilebilir degerli malzemeler icerebilir.

/\DIKKAT

Buzdolabinda kullanilan sogutucu akiskan ve
siklopentan koplikleme maddesi yanicidir. Bu
nedenle, buzdolabi hurdaya ayrildiginda ates
kaynaklarindan uzak tutulmali ve cevreye zarar
verilmesini veya baska herhangi bir olumsuzlugu
onlemek amaciyla yakilarak bertaraf edilmek yerine
uygun yetkinlige sahip bir 6zel geri donlisim sirketi
tarafindan geri dontsturilmelidir.

Ambalaj bilgisi

(A
e

Uriiniin ambalaj malzemeleri, Ulusal Cevre
Yonetmeliklerimize uygun olarak geri
doénusturulebilir malzemelerden Uretilmistir.
Ambalaj malzemelerini evsel atiklarla veya
diger atiklarla birlikte bertaraf etmeyin. Bunlari
yerel yetkililerce belirlenen ambalaj atigi
toplama noktalarina teslim edin.
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6 Kurulum Talimati

KURULUM TALIMATI

ilk kullamimdan énce
Dis ve i¢ ambalaji ¢ikarin, disini yumusak ve kuru bir bezle, igini ise nemli ve 1lik bir bezle iyice silin.

Buzdolabinizi gli¢ kaynagina baglamadan énce cihazinizin siniflandirma etiketinde belirtilen gerilim
degerinin evinizdeki gerilim degerine uygun olup olmadigini kontrol edin. Farkli bir gerilim degeri
cihaza zarar verebilir.

Cihaz topraklanmalidir. Uretici, cihazin topraklama yapilmadan kullanimi sonucunda meydana
gelebilecek hasarlardan sorumlu degildir.

Alan gereksinimi gemasi
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Bilgi: Tum boyutlar mm cinsindendir
Or.tam Sicakhign iklim Sinifi Ortam Sicakhig
Iklim sinifina bagh olarak, bu buzdolabi & PO
asagidaki tabloda belirtilen ortam sicakligi fa
araliginda kullaniimak tizere tasarlanmistir. N +16 °Cila +32°C
Uriin, belirtilen araligin digindaki sicakliklarda Sl MICRCIIERSERE
dizgin ¢alismayabilir. T +16 °C ila +43 °C

iklim sinifi bilgisine riin etiketinden

ulasabilirsiniz. Kurulumla ilgili herhangi bir slipheniz olmasi halinde litfen

saticlya, musteri hizmetlerimize veya en yakin Yetkili
Servis Merkezine basvurun.

@ SNEMLI BILGI

Buzdolabinin sogutma performansi ve giig tiiketimi ortam sicakligindan, kapinin agilma sikligindan ve buzdolabinin
konumundan etkilenebilir. Sicaklik ayarlarinin uygun sekilde yapilmasi onerilir.
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Dolaba kurulum

Adimlar:
1. Dolap boyutu gereksinimi.

/
/ ¢ min.
> »  200cm?
i, 57 - A
= ————
— N P TN
T . N
520 A T N
~ v \\
,
\
3 A ! \
° ol ° ! ) '
%o < ! min. !
+ E » gg A \:l:l 200cm? |
I 4 R \ «« « < !
1 — \ )
t A A ; L
T .
3 A ,’l/’ NIl
3 .
b ”
o © T -
U \ ' T < < = <

t \ Dolap havalandirmasi > 200 cm? ™

A - Dolap dayanaginin kalinhgi

2. Buzdolabini dolaba itin ve st bélme panelinin kenar kivriminin dolabin Ust kenarina tamamen
degddiginden emin olacak sekilde ayarlayin.

3. Destek ayaginin sinirlama kancasi, dolabin alt kenarina tamamen degmelidir.

Ust bdlme panelinin kenar kivrimi

4. Destek ayagini vidalarla sabitleyin, ardindan vida kapaklarini takin.

5. Ust béime panelini dolabin ic (ist kismina vidalarla sabitleyin, ardindan vida kapaklarini takin.
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6. Dolabin alt kapisini maksimum agiyla agin ve buzdolabinin alt kapisini karsilik gelen konuma
getirin. I kenarin buzdolabinin alt kapi kenariyla hizalandigindan emin olmak icin blogu kaydirin,
ardindan blogu dolap kapisina vidayla sabitleyin ve vida kapaklarini takin.

7. Ust buzdolabi kapisini dolap kapisina ayni sekilde sabitleyin.

8. Sizdirmazlik seridini aksesuar ¢antasindan gikarin ve dolap ile buzdolabi arasindaki bosluga
bastirarak takin. Kurulum tamamlanmistir.

@ ONEMLI BILGI

Kurulum 6ncesi alinacak onlemler: Kullanim Kilavuzundaki bilgiler yalnizca referans amaglhdir. Fiziksel
Grin, farklik gésterebilir. Aksesuarlar kurulmadan ve ayarlanmadan énce buzdolabinin giig baglantisinin
kesildiginden emin olunmalidir.
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istege Bagh L Braket

L braketi takin

L braket kapagini takin

~ (1X)
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Kapilarin yoniini degistirme

Buzdolabina halihazirda monte edilmis parcalar (sevk edildigi haldeki):
~ J

R: Alt mentese Delik kapagi R: Ust mentese Sabit blok F: Ust mentese F: Alt mentese

Adimlar:
1. Buzdolabini kapatin ve kapi raflarindaki tim nesneleri gikarin.
2. Buzdolabi kapisinin ist mentesesini ve delik kapaklarini gikarin.

3. Buzdolabi kapisini, alt menteseyi ve delik kapagini ¢ikarin.

[Delik kapagdr

R: Alt mentese

Delik kapagi

4. R:alt mentese ve R: Ust menteseyi karsilikli olarak degistirin, ardindan asagidaki adimlara gore
monte edin ve Ust delik kapaklarini takin.

5. Buzdolabi kapisinin iki sabit blogunu gikarin, 180 ° dénduriin ve buzdolabi kapisinin diger tarafina
takin.

R: Ust mentese

R: Alt mentese
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6.
7.

8.

9.

Dondurucu kapisinin tist mentesesini ve baglanti pimini ¢ikarin.

Dondurucu kapisini, alt menteseyi ve delik kapaklarini gikarin.

o Ust mentese

Delik kapag!

F: alt mentese ve F: Ust menteseyi karsilikli olarak degistirin, ardindan asagidaki adimlara gore
monte edin ve Ust delik kapagi ile alt delik kapaklarini takin.

Dondurucu kapisinin iki sabit blogunu cikarin, 180 ° donduriin ve dondurucu kapisinin diger
tarafina takin.

F: Alt mentese

—--+- Delik kapagi
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10. Islemin bittikten sonraki resmi asagida gésterilmistir.

@ SNEMLI BILGI

Farkhliklar: Teknik degisiklikler ve farkli modeller nedeniyle, bu kilavuzdaki bazi gérseller sizin modelinizden
farklilik gésterebilir.



Kurulum Talimati

13

Lambanin degistirilmesi Enerji tasarrufuna yonelik ipuglari

LED lambalarin degisim ve bakim islemleri
Uretici, servis temsilcisi veya benzer niteliklere
sahip bir kisi tarafindan yapilmalidir.

Bu iiriin, enerji verimlilik sinifi (F) olan bir 11k
kaynagi igerir.

Giig kablosunun (veya fisin) prize takilmasinin
ardindan cihaza gida yerlestirmeden evvel 2-3 saat
bekleyin. Cihaz tamamen sogumadan 6nce cihaza
glda koyulursa gidalariniz bozulabilir.

Cihazin taginmasi

-

Cihazin igindeki tim 6geleri ¢ikarin.

2. Gug figini prizden gekin, cihazin arkasindaki
veya Ustundeki giic fisi kancasina takin ve
sabitleyin.

3. Cihaz tagindigi esnada dismelerini dnlemek
icin raflar ve kapi gibi parcalari bantlayin.

4. Cihaz ikiden fazla kisiyle dikkatlice tasiyin.

Cihaz uzun mesafeli tasima sirasinda dik

konumda tutulmahdir.

Cihazi ocak, radyatér veya diger Isi
kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyin. Ortam
sicakhgi ylkseldiginde kompresér daha sik
ve daha uzun siire ¢alisarak enerji tiketimini
artirir,

Cihazin alt kisminda, yanlarinda ve arkasinda
yeterli havalandirma oldugundan emin olun.

Litfen “Kurulum” bélimindeki bosluk olgllerini
de dikkate alin.

Uriine genel bakis bélimiinde gdsterilen
cekmece, raf ve tepsi yerlesimi, en verimli
enerji kullanimini saglayacak sekilde
tasarlanmis olup miimkin oldugunca
korunmalidir.

Daha buyik bir saklama alani elde etmek igin
(6r. blyuk sogutulmug/dondurulmus gidalar
icin) orta gekmeceler ve raflar ¢ikarilabilir.
Gerekirse en Ust ve en alt gekmeceler ile raflar
en son gikariimalidir.

Esit sekilde doldurulmus bir buzdolabi/
dondurucu bélmesi, optimum enerji kullanimi
sagdlar.

Sicak gidalari buzdolabina/dondurucu
bélmesine koymadan énce sogumalarini
bekleyin. Onceden sogutulmus gidalar eneriji
verimliligini artirir.

Donmus gidalari sogutma béimesinde
¢6zdurin. Donmus gidanin soguklugu,
sogutma boélmesindeki enerji tiketimini
azaltarak enerji verimliligini artirir.

Kapiyi yalnizca gerekli oldugu stre kadar agik
tutarak soguk hava kaybini en aza indirin.
Kapinin kisa sureligine acilip diuzgin sekilde
kapatiimasi eneriji tiketimini azaltir.

Sicaklik ayarinin gereginden daha soguk
olmamasi optimum enerji kullanimi saglar.

Kapilarin diizglin kapanmasi ve enerji
tiiketiminin gereksiz sekilde artmamasi igin
cihazinizin kapi contalari kusursuz saglamlikta
olmalidir.
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URUNE GENEL BAKIS

{

T
||| =

o N
(3]

@ —

1 Sicaklik kontroli 5 Sirglli raf

2 Raf 6 Dondurucu gekmecesi
3 Tel sarap rafi (istege bagh) 7 Kapi rafi

4 Meyve ve sebze cekmecesi

> Enerjinin en verimli sekilde kullanilabilmesi igin tepsi, gekmece, raf ve buz kutusu gibi tim i¢
parcalari Uretici tarafindan belirlenen konumlarda tutun.

@ GNEMLI BILGI

Farkliliklar: Teknik degisiklikler ve farkli modeller nedeniyle, bu kilavuzdaki bazi gérseller sizin modelinizden
farklihk gosterebilir.
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KULLANIM TALIMATLARI

Ozellik paneli

O 0 c ® O

O

VACATION TEMP -

3sec CONTROL

A B DE F

Diigme

1 Acma/Kapama digmesi 3 Dondurucu derecesi digmesi
2 Buzdolabi derecesi digmesi 4 Tatil derecesi digmesi
Ekran paneli

A Super sogutma modu gostergesi D LCD ekran
B Dondurucu gostergesi E  Tatil modu gostergesi
C Buzdolabi gostergesi F  Siper dondurma modu géstergesi

@ ONEMLI BILGI
Kontrol panelini kullanirken keskin nesneler kullanmayin. Kontrol panelini gizebilir veya panelin hasar gérmesine
neden olabilirler.

Calistirma

Elektrik figini bir prize bagladiginizda cihaz acilir, bir zil sesi gikarir ve varsayilan veya en son
kullanilan ayarlarla ¢calismaya baslar.

Kapatma |
« Cihazi kapatmak icin Agma/Kapama diigmesine (1&25 ) dokunun ve 10 saniye basil tutun. Cihaz kontrol
panelini kapatir ve calismayi durdurur. (D

Not: Cihaz kapaliyken, Agma/Kapama dugmesi disindaki tim kontrol paneli digmeleri( 5= ) devre

disidir. Devre digi bir digmeye dokunursaniz, cihazI bir zil sesi ¢ikarir.
« Cihazi tekrar agmak igin Agma/Kapama diigmesine (1&26 ) dokunun ve 10 saniye basili tutun. Cihaz kontrol

panelini acar ve calismasina devam eder.

« Cihazi gli¢ kaynagindan ayirmak igin elektrik fisini prizden gikarin.

Ekran

« Cihazi fige taktiktan sonra, tiim LCD ekran ve tim gdstergeler 3 saniye boyunca yanacaktir. Daha sonra
ekran, buzdolabi bélmesi igin ayarlanan sicaklidi °C cinsinden géstermeye baslar.

« Dondurucu bélmesi i¢in ayarlanan sicakhgi gériintilemek igin Dondurucu derecesi digmesine (
FREEZER ) dokunun. Dondurucu géstergesi ( FRZ ) yanar.

Super- 5 sec
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» Buzdolabi bélmesi icin ayarlanan sicakligi tekrar goriintiilemek igin Buzdolabi derecesi diigmesine (
FRIDGE ) dokunun. Buzdolabi gdstergesi ( REF ) yanar.

Super - 5sec
» Kapi kapaliysa ve herhangi bir digmeye dokunmazsaniz, LCD ekran ve tim ilgili gdstergeler 15 saniye
icinde kapanacaktir. Bunlari tekrar agmak igin herhangi bir digmeye dokunun veya kapiyi agin.

« Bilinen bir ariza durumunda, cihaz LCD ekranda asagidaki hata kodlarindan birini gésterir ve bip sesi
cikarir. Bip sesini durdurmak igin herhangi bir digmeye dokunun.

Ariza gostergesi

Ekranda gorunen asagidaki uyarilar buzdolabinin ilgili arizalarini gésterir. Buzdolabi agagidaki
arizalarla birlikte dondurma islevine devam etse de, buzdolabinin normal kullanimini garanti etmek igin
kullanicinin bakim uzmaniyla iletisime gegcmesi gerekmektedir.

Ariza Kodu Ariza Acgiklamasi
E1 Buzdolabi sicaklik sensérii arizasi
E2 Dondurucu sicaklik sensérii arizasi
ES) Dondurucu buz ¢ézme sicaklik sensori arizasi
E7 Ortam sicaklik senséri arizasi
E6 Dahili iletisim arizasi
Sicaklik ayari

Onerilen dereceler
Buzdolabi béimesi: +5 °C (fabrika ayarr)
Dondurucu bélmesi: -20 °C (fabrika ayari)

Cihazi ilk kez fige taktiginizda, dereceleri fabrika varsayilan derecelerine ayarlar. Cihazi tekrar
fise taktiginizda veya actiginizda, hafiza islevi kapali olmadidi siirece dereceleri en son ayarlanan
derecelere ayarlar.

 Buzdolabi derecesini ayarlamak lizere istediginiz derece ekranda goriinene kadar mevcut dereceler
(2 °C ila 8 °C) arasinda gegis yapmak igin Buzdolabi derecesi diigmesine ( ERIDGE ) dokunun.

« Buzdolabi géstergesi ( REF ) ayar sirasinda yanip séner ve ayarlanan derece etkili oldugunda yanip
sonmeyi durdurur.

I—>8°C—>7°C—> : —>2°C—>|

» Dondurucu derecesini ayarlamak Uzere istediginiz derece ekranda goriinene kadar mevcut dereceler
(-24 °C ila -16 °C) arasinda gegis yapmak i¢in Dondurucu derecesi diigmesine ( FREEZER ) dokunun.
Dondurucu gostergesi ( FRz ) ayar sirasinda yanip séner ve ayarlanan derece etkili oldugunda yanip
s6nmeyi durdurur.

I—>-16°C—>—‘I7°C—> —>-24°C—PI

ipuglar:

« Cihaz tatil modundayken buzdolabi ve dondurucu derecelerini ayarlayamazsiniz.

« Ayarlanan derece ne kadar duslikse, gidalarinizi o kadar uzun sire giivenle saklayabilirsiniz ve cihaz o kadar
cok elektrik tiketir.

» Ayarlanan derece ne kadar yliksekse, saklanan gidalariniz o kadar hizli bozulur ve cihaz o kadar az elektrik
tlketir.
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Siiper sogutma modu

Not: Super sogutma islevi, buzdolabi bélmesine yeni yerlestirilen gidalari hizlica sogutmak igin 6zel
olarak tasarlanmistir. Market aligverisi sonrasinda oldugu gibi 6nemli miktarda sicak gidaniz varsa,
Stlper sogutma islevini etkinlestirmeniz onerilir. Bunu yaparak, Grinlerin hizlica sogumasini saglayabilir
ve sicaklik artisini azaltarak igerideki diger tim gida maddelerinin muhafaza suresini etkili bir sekilde
uzatabilirsiniz.

« Cihazi sliper sogutma moduna almak igin Buzdolabi derecesi digmesine ( ERIPSE ) dokunun ve 5

saniye basil tutun. Stiper sogutma modu gostergesi ( £~ ) yanip soner ve cihaz ekranda 2 °C gosterir.
Bu gbsterge yanip sénmeyi durdurdugunda bu mod devreye girecektir.

» Cihaz, bu modda 6 saat kaldiktan sonra veya buzdolabi sicakligi 2 °C'ye ulastiginda stiper sogutma modundan
otomatik olarak gikacaktir. Bu moddan daha erken ¢ikmak icin Buzdolabi derecesi digmesine ( ERIDGE )
dokunun.

Siiper dondurma modu

Not: Super dondurma islevi, dondurucu bélmesindeki gidalarin besin degerini korumak igin
tasarlanmistir. Yiyecekleri en kisa strede dondurabilir. Tek seferde ¢ok miktarda gida dondurulacaksa
veya gidalarin hizlica dondurulmasi gerekiyorsa, siiper dondurma islevinin agilmasi ve gidanin
yerlestirilmesi 6nerilir. Bu durumda, dondurucu bdéimesinin dondurma hizi artirilacaktir. Bu islev ACIK
konumdayken enerji tiiketimi artar.

+ Cihazi siiper dondurma moduna almak igin Dondurucu derecesi digmesine (FREEZER ) dokunun ve 5 saniye

basili tutun. Siiper dondurma modu géstergesi (%5 ) yanip séner ve cihaz ekranda -24 °C gésterir. Bu
gosterge yanip sénmeyi durdurdugunda bu mod devreye girecektir.

« Cihaz, bu modda 40 saat kaldiktan sonra stiper dondurma modundan otomatik olarak ¢ikacaktir. Bu moddan
daha erken gikmak igin Dondurucu derecesi diigmesine ( FREEZER ) dokunun.

Tatil modu

Cihazi uzun siire kullanmadan énce enerji tasarrufu yapmak igin tatil moduna alabilirsiniz. Tatil
modunda, cihaz buzdolabi bélmesini soutmaz ve dondurucu bélmesini -20 °C’de tutar.

Notlar:

-Cihaz tatil modundayken buzdolabi bélmesinde herhangi bir gida saklamayin. Havanin bdéime iginde
dolagabilmesi icin buzdolabi kapisini yeterince agik birakin. Bu, kiif olusumunu ve hos olmayan kokulari
onleyecektir.

-Cihaz tatil modundayken hem Buzdolabi derecesi diigmesi ( ERIPGE ) hem de Dondurucu derecesi
digmesi ( FREEZER ) devre digi kalir.

Super -5 sec

+ Cihaz! tatil moduna almak igin Tatil modu diigmesine ( VACATION ) dokunun ve 3 saniye basil tutun. Tatil
modu gdstergesi (.2 ) yanip séner ve cihaz ekranda -20 °C gdsterir. Bu gdsterge yanip sénmeyi
durdurdugunda bu mod devreye girecektir.

+ Tatil modundan ¢ikmak igin Tatil modu diigmesine ( VAGATION ) dokunun ve 3 saniye basili tutun. Tatil modu
gostergesi (R ) kapanir.

Hafiza islevi

Cihaz, ¢ogu durumda acik olan bir hafiza islevine sahiptir. Cihazi kapatir veya fisini gekerseniz ya da bir
elektrik kesintisi durumunda, tekrar agildiktan sonra son kullanilan ayarlarla galismaya devam edecektir.

Benzer sekilde cihaz stiper sogutma, stiper dondurma veya tatil modundan ¢iktiktan sonra, o moda
girmeden 6nce kullanilan ayarlarla galismaya devam edecektir.

Notlar:

 Cihaz, sliper sogutma veya stiper dondurma modu igin gecen sireyi hatirlamayacaktir. Bu nedenle érnegin
tekrar agildiktan sonra super sogutma moduna dénerse, otomatik olarak gikmadan 6nce her zaman bu modda
6 saat boyunca galisacaktir.
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» Cihaz, hafiza islevini yalnizca 30 dakikadan uzun sire kesintisiz galistiktan sonra agacaktir. Bu nedenle, 30
dakikadan daha kisa siire kesintisiz ¢alistiktan sonra kapatirsaniz, son kullanilan ayarlari hatirlamayacaktir.

Kapi1 agma ve kapatma
» Buzdolabi bélmesinin igindeki LED is1k, buzdolabi kapagi agildiginda yanar ve kapi kapandiginda soner.

« LCD ekran ve tim ilgili gostergeler, buzdolabi kapagi acildiginda yanar ve kapi kapandiktan 15 saniye sonra
soner.

Kapi acik alarmi
» Buzdolabi kapagi 120 saniyeden uzun sire agik kalirsa, kapi agik alarmi galacaktir. Alarmi durdurmak igin agik
kapiy! kapatin veya herhangi bir digmeye dokunun.

 Alarmi bir digmeye dokunarak durdurur ve kapiy agik birakirsaniz, alarm 120 saniye sonra tekrar ¢alacaktir.
Kapiyi 15 dakikadan fazla agik birakirsaniz cihaz, alarmi ve LED 15131 kapatacak ve normal sekilde galismaya
devam edecektir.
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Gidalarin saklanmasi

Dondurucu bdlmesi

Dondurucu bélmesi, gidalarin disik sicaklikta
dondurulmasi, dondurulmus gidalarin uzun
sUreli saklanmasi ve buz kiipleri yapmak igin
tasarlanmistir.

Dondurucu bélmesindeki yildiz
siniflandirmalarina (4 yildiz, 2 yildiz ve 1 yildiz)
ve bunun sonucunda dondurulmus gidalar igin
saklama surelerine dikkat edin.

Taze ve dondurulmus gidalari yan yana
koymayin. Dondurulmus gidalar ¢ézulebilir.

Buylk miktarda taze gida (et, balik veya kiyma
gibi) dondururken, hizlica dondurulabilmeleri ve
kolayca alinabilmeleri igin IGtfen bunlari kiiglik
parcalara ayirin.

Gida ureticilerinin ambalajlarda tavsiye ettigi
saklama strelerine uyun; ambalaj lizerinde
bilgi yoksa, gidalar satin alma tarihinden
itibaren U¢ aydan fazla dondurulmus olarak
saklanmamalidir.

Dondurulmus gida satin alirken, uygun
sicaklikta donduruldugundan ve ambalajin
hasar gérmediginden emin olun.

Dondurulmus gidalar, yanindaki gidalarin
kirlenmesini 6nlemek igin uygun, ayri
ambalajlarda saklanmalidir. C6zulmis ve
buzlari ¢6ziilmus gidalari hemen tiiketin, tekrar
dondurmayin.

Uzun sireli elektrik kesintisi veya cihazin
arizalanmasi durumunda, saklanan
dondurulmus gidalari ¢ikarin ve hala yenilebilir
olup olmadiklarini kontrol edin, ardindan
yeterince serin bir yerde veya baska bir
cihazda saklayin.

Gidalarin buzunu ¢ézmek i¢in dondurucudan
¢ikarin ve oda sicakliginda veya buzdolabinda
¢6zllmeye birakin. Gidalarin buzunu hizh

bir sekilde ¢ézmek icin 6rnegdin mikrodalga
firninizdaki buz ¢ézme iglevini kullanabilirsiniz.

Sadece bir paketin bir kisminin buzunu ¢ézmek
isterseniz, ihtiyaciniz olan kismi gikarin ve
paketin geri kalanini hemen kapatin. Bu

sekilde, “dondurucu yanigi’ni énler ve kalan
gidalarda buz olugsumunu azaltirsiniz.

Sogutma bolmesi

Nem olusumunu ve buna bagli buzlanmayi
azaltmak igin sogutma bdlmesine asla agzi
acik kaplarda sivi koymayin. Buzlanma,
evaporatérin en soguk kisimlarinda
yogunlasma egilimindedir. Agzi agik sivilarin
saklanmasi daha sik buz gézme ihtiyacina yol
acar.

Sogutma bélmesine asla sicak gida koymayin.
Gidalar 6nce oda sicakliginda sogutulmali,
ardindan sogutma béimesinde yeterli hava
dolasimi saglanacak sekilde yerlestiriimelidir.

Gidalar veya gida kaplari donarak buzdolabinin
arka duvarina yapisabilecekleri igin buraya
temas etmemelidir. Buzdolabinin kapisini
gereksiz yere sikga agmayin.

Et ve temizlenmis baliklar (bir kapta veya
plastik folyoya sariimis vaziyette) 1 — 2 giin
icinde tlketilmek Uzere sogutma bélmesinde
saklanabilir.

Ambalajsiz meyve ve sebzeler, taze meyve ve
sebzeler igin ayrilmis kisma yerlestirilebilir

@ ONEMLI BILGI

ilk gli¢ baglantisindan sonra galisma sirasinda gok
fazla yiyecek saklamak, buzdolabinin dondurma
etkisini olumsuz etkileyebilir.

Saklama siireleri ve sicakhgi

Not: Asiri uzun saklama veya uygun olmayan
dondurma sicakliginda saklama, kalite kaybina
veya gidalarin bozulmasina neden olabilir, bu
da gida israfina yol agar, gidalar yenmez hale
gelir ve gida zehirlenmesine neden olabilir.
Minimum sicaklik cogu durumda -18 °C veya
daha soguk olmalidir. Asagidaki maksimum
onerilen saklama surelerine uyun:

> Glveg, dondurma, sosis, ekmek: 2 - 6 ay.
> Balik, karides, kuzu eti, et: 4 - 8 ay.

> Sebzeler, meyveler, kiimes hayvanlari, dana
eti: 6-12 ay.
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Bakim ve temizlik

/\ DIKKAT

Herhangi bir rutin bakim isleminden énce
cihazin elektrik baglantisini kesin. Cihazi
yeniden galistirmadan 6nce en az 5 dakika
bekleyin; sik galistirma kompresore zarar
verebilir.

Cihazin prizden gikarirken kablodan degil,
fisten tutun.

Buz ve donu keskin nesnelerle kazimayin.
Plastik parcalara zarar vermemek icin
sprey, Isitici, sag¢ kurutma makinesi, buharli
temizleyiciler veya diger i1si kaynaklari gibi
elektrikli isiticilar kullanmayin.

Yangin tehlikesini ve enerji tiketiminin
artmasini 6nlemek igin cihazin arka kismindaki
tozu yilda en az bir kez temizleyin.

Kalinti bulunmadigindan emin olmak igin
kapi contasini dlizenli olarak kontrol edin.
Kapi contasini sabunlu su veya seyreltiimis
deterjanla nemlendirilmis yumusak bir bezle
temizleyin.

Uriiniin igi koku olusumunu énlemek igin
dlzenli olarak temizlenmelidir.

Uriiniin i¢ kismini temizlemek igin iki yemek
kasig! karbonat ve yaklasik bir litre ilik su
karigsimiyla nemlendirilmis yumusak bir bez
veya sunger kullanin. Ardindan suyla durulayin
ve temiz bir bezle silin. Temizligin ardindan
glcu agmadan dnce kapiyi agik birakin ve
dogal sekilde kurumasini saglayin.

Uriiniin temizlenmesi zor kisimlarinin (dar
araliklar, bosluklar veya koseler gibi), bu
alanlarda kirletici veya bakteri birikimini
O6nlemek amaciyla diizenli olarak yumusak

bir bez, yumusak firga vb. ile silinmesi ve
gerektiginde bu islemde bazi yardimci araglarin
(ince gubuklar gibi) kullanilmasi onerilir.

Uriiniin iginde kokuya veya gidalarin
kirlenmesine neden olabilecedinden sabun,
deterjan, ovma tozu, sprey temizleyici vb.
kullanmayin.

Uriiniin dis yiizeyini sabunlu su, deterjan vb. ile
nemlendirilmis yumusak bir bezle silip ardindan
kurulayin.

Buzdolabinin ylizeyine ve i¢ kismina zarar
verebilecek sert firgalar, celik tel stingerler,
tel firgalar, agindirici maddeler (dis macunu

BAKIM VE TEMIZLIK

gibi), organik solventler (alkol, aseton, izoamil
asetat vb.), kaynar su, asit veya alkali maddeler
kullanmayin. Kaynar su ve benzen gibi organik
solventler plastik parcalarin deformasyonuna
veya hasar gérmesine neden olabilir.

Kisa devreyi 6nlemek veya sivi temasi
sonrasinda elektrik yalitimini etkilememek igin
temizlik sirasinda dogrudan su veya bagka
sivilarla durulamayin.

@ HGNEMLI BILGI

Cihaz galistirildiktan sonra strekli galisir durumda
birakilmalidir. Genel olarak cihazin calismasi
kesintiye ugratiimamalidir; aksi takdirde kullanim
Omrii olumsuz etkilenebilir
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Buz ¢6zme
Bu cihaz otomatik buz ¢ézme 6zelligine sahip
olsa da dondurucu kapisi sik¢a acilirsa veya
¢ok uzun sure agik birakilirsa dondurucu
bdélmesinin i¢ duvarlarinda buz tabakasi
olusabilir. Buz tabakasi ¢ok kalinlagirsa gida
stokunun az oldugu bir zamani segin ve
asagidaki islemleri uygulayin:

1. Mevcut gidalari ve aksesuar sepetlerini
cikarin, cihazin fisini prizden ¢ekin ve
kapilari agik birakin. C6zilme siirecini
hizlandirmak igin oday! iyice havalandirin.

2. Buz ¢6zme iglemi tamamlandiginda
dondurucunuzu yukarida agiklandigi sekilde
temizleyin.

DIKKAT! Dondurucudaki buzu temizlemek icin
keskin nesneler kullanmayin. Cihaz ancak i¢ kismi
tamamen kuruduktan sonra tekrar prize takilip
yeniden calistiriimalidir.

Kapi rafinin temizligi
Asagidaki sekilde gosterilen ok yoniine gore
rafi iki elinizle sikica tutun ve yukari dogru
iterek cikarin.

Cikarilan rafi temizledikten sonra kurulum
yuksekligini ihtiyaciniza gore ayarlayabilirsiniz.

. 0
-y,

Cam rafin temizligi

Buzdolabi i¢ gévdesinde raflarin dayandigi
noktada bir durdurucu bulundugundan raflari
yukari dogru kaldirarak gikarabilirsiniz.

Raflari ihtiyaciniza gore ayarlayip
temizleyebilirsiniz.

Sebzelik cekmecesinin temizlenmesi

Cekmecenin icindekileri ¢ikarin. Sebzelik
cekmecesinin tutamagini tutup tamamen
durana kadar disari ¢ekin.

Sebzelik gekmecesini yukari kaldirarak disar
cekip gikarin.

7

@ HGNEMLI BILGI

Farkhliklar: Teknik degisiklikler ve farkli modeller
nedeniyle, bu kilavuzdaki bazi gorseller sizin
modelinizden farklilik gosterebilir.
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Sorun giderme

SORUN GIDERME

Asagidaki basit sorunlar kullanici tarafindan giderilebilir. Sorunlar ¢éziilmezse liitfen
satig sonrasi servis departmanini arayin.

Sorun

Calismiyor

Isik yanmiyor

Meyve veya sebzeler
donmus

Buzdolabi/dondurucu
asir sogutuyor

Kompresor uzun siire
calisiyor

Kapi diizgiin

kapanmiyor

Dis duvar sicak

Capraz veya dikey
kirigler sicak

Koti kokular

Dis yiizeyde yogusma
olusuyor

Buzdolabinin iginde ve
cekmecelerde yogusma
olusuyor

Olasi Nedenler

Glg kaynagi acik degildir veya fis tam
olarak takilmamistir.

Distk gerilim, elektrik kesintisi veya
devrede sigorta atmis olabilir.

Cihaz galigtiriimamistir.
Lamba bozulmustur.

Gida buzdolabinin arka kismina mi
yerlestirildi? Arka duvar bélgesi en soguk
alandir.

Meyve veya sebzeler Taze/Soguk bdlgede
saklaniyordur.

Sicaklik kontroli dogru ayarlanmamistir.

Yiksek ortam sicakligi uzun ¢alisma
stiresine neden oluyordur.

Ayni anda ¢ok fazla gida yerlestirilmistir.
Gidalar sogumadan 6nce cihaza
yerlestirilmistir.

Kapi ¢ok sik agiliyordur.

I¢ kisimdaki buz tabakasi gok kalindir.

Kapl, igerideki nesnelere sikisiyordur.
Cihazin iginde ¢ok fazla gida vardir.
Kapi contasi deforme olmustur.

Cihaz galigirken kabin igindeki metal
borular aracilidiyla isi disariya aktarilir.
Yaz aylarinda ortam sicakliginin yiiksek
olmasi dig duvar sicakhgini artirabilir.

Kiriglerin icinde metal borular vardir ve
borulardan yayilan isi yogusmayi énler.

Bozulmus gidalar
Yogun kokulu gidalar
ic bdlme kirlenmistir.

Odadaki nem yiiksek oldugunda yogusma
olusabilir.

Buzdolabi, sebzeleri ve diger gida
maddelerini taze tutmak igin yiksek nem
seviyesini koruyordur.

Odadaki nem gok yliksektir ve kapilar
sikga agilmistir.

« Kapi contalari tam oturmuyor olabilir.

Cozlim

Gl¢ kablosunu prize sikica takin.
Evdeki elekirik beslemesini kontrol edin.

.

Gi¢ kablosunu prizden gikarip tekrar
takin.

Lambay yenisiyle degistirin.

Kolayca donabilecek gidalari sogutma
bdlmesinin arka kismina koymayin.

Taze/Soguk bdlge sadece et/balik igindir.

.

Sicakligi daha yiiksek bir degere
ayarlayin.

.

Bu normaldir.
Ayni anda cok fazla gida koymayin.

Cihaza yerlestirmeden 6nce gidalarin
sogumasini bekleyin.

Kapiyi gok sik agmayin.
Buz ¢ézme islemi yapilmalidir.

.

.

.

Cihazin igine gok fazla gida koymayin.
Cihazi dengeli bir sekilde yerlestirin.

Kapi contasini isitin, ardindan eski haline
gelmesi igin sogutun (1sitmak igin elektrikli
sa¢ kurutma makinesi veya sicak su
kullanilabilir).

.

.

Dis duvarin sicak olmasi normaldir.

Isi dagitim alanini artirin veya cihazi
havalandirilmis ve serin bir yere koyun.

.

Bu normaldir.

Bozulmus gidalari temizleyin ve ¢ikarin.

Yogun kokulu gidalarin hava almayacak
sekilde sarildigindan emin olun.

ic bdlmeyi temizleyin.

.

.

Bu normaldir. Yogusma olan yeri kuru bir
bez kullanarak silin.

Yogusma olan yeri kuru bir bez kullanarak
silin.

Kapilari daha az siklikta agin veya uzun
slire agik birakmayin.

Kapi contasini kontrol edin, temizleyin
veya dogru konuma getirin.
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Buzdolabinin normal kullanimi sirasinda duyulabilen bazi sesler, cihazin dogru
calismasini etkilemez.

Kolayca giderilebilen sesler:

> Cihazin dengede durmamasindan kaynaklanan sesler - 6n taraftaki ayarlanabilir ayaklari kullanarak
konumunu ayarlayin. Alternatif olarak, 6zellikle fayans zeminlerde arka tekerleklerin altina yumusak
malzemeden yapilmis pedler yerlestirin.

> Bitisik mobilyaya temas etme - buzdolabini mobilyadan uzaklastirin.
> Cekmecelerin veya raflarin gicirdamasi - gekmeceyi veya rafi ¢ikarip tekrar yerine takin.
> Siselerin tikirdama sesleri - siseleri birbirinden ayirin.

Normal kullanim sirasinda duyulan sesler genellikle kompresérin calismasindan (devreye girme) ve
sogutma sisteminden (sogutucu akiskanin akisi nedeniyle radyatérde olusan isil genlesme ve biziime)
kaynaklanir.
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Ek

EK

Yeni Avrupa standardina 6zel bilgiler

Asagidaki tabloda belirtilen siparis edilebilir parcalar, Servis saglayici kanalindan
temin edilebilir

Siparis
edilecek parca

Temin eden

Temin icin gereken minimum siire

Termostatlar Profesyonel bakim personeli Son modelin piyasaya siriilmesinin ardindan en az 7 yil
Sicakhk . - - -

P Profesyonel bakim personeli Son modelin piyasaya siriilmesinin ardindan en az 7 yil
sensorleri
Baskili devre . - - .
Kartlari Profesyonel bakim personeli Son modelin piyasaya stiriilmesinin ardindan en az 7 yil

Isik kaynaklari

Profesyonel bakim personeli

Son modelin piyasaya sriilmesinin ardindan en az 7 yil

Kapi kollari

Profesyonel tamirciler ve son kullanicilar

Son modelin piyasaya sirilmesinin ardindan en az 7 yil

Kapi menteseleri

Profesyonel tamirciler ve son kullanicilar

Son modelin piyasaya strllmesinin ardindan en az 7 yil

Tepsiler

Profesyonel tamirciler ve son kullanicilar

Son modelin piyasaya striilmesinin ardindan en az 7 yil

Sepetler

Profesyonel tamirciler ve son kullanicilar

Son modelin piyasaya sirllmesinin ardindan en az 7 yil

Kapi contalari

Profesyonel tamirciler ve son kullanicilar

Son modelin piyasaya siriilmesinin ardindan en az
10 yil

Degerli miigterimiz
1. Uriinii iade etmek veya degistirmek isterseniz liitfen Griinii satin aldi§iniz magazayla iletisime gegin.

(Satin alma faturasini yaninizda getirmeyi unutmayin)

2. Uriinliniiz arizalanir ve onarim gerektirirse litfen satis sonrasi servis saglayicisiyla iletisime gegin.

@ HNEMLI BILGI

Uriin veri tabanindaki model bilgilerine ve model tanimlayicisina, sayet varsa, Uriiniin enerji verimliligi etiketindeki QR
kodu taranarak erigilebilen bir web baglantisi tizerinden ulasilabilir.

Cihazin enerji verimliligi hakkinda daha fazla bilgi icin https://ec.europa.eu adresini ziyaret edebilir ve model adini
kullanarak arama yapabilirsiniz.

Model adi, cihazin siniflandirma etiketinde bulunabilir.
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